REGULAMIN EXPERYMENTARIUM
L XPERYMENTARIUM STATUTE

L+

Wystawa Experymentarium, zwana dalej Experymentarium, Jjest witasnoscia - Experymentarium exhibition, hereinafter referred to as Experymentarium
sExperymentarium Tomasz Kulis” z siedziba przy ul. Drewnowskiej 58, w %rodzi. is the property of "Experymentarium Tomasz Kulis" at ul. Drewnowska 58
Zakup biletu na wystawe (paragonu) Jjest Jjednoznaczny 2z zapoznaniem sie in Lodz.

i akceptacja Regulaminu Experymentarium. - Purchase of a ticket (receipt) is tantamount to reading and accepting

Paragon jest jednoczesSnie biletem upowazniajacym do wstepu do Experymentarium. the Experymentarium statute.

Che¢ otrzymania faktury, za skorzystanie z atrakcji, nalezy zgiosic¢ przed - A receipt is also a ticket that entitles you to enter the Experymentarium.

dokonaniem rozliczenla. Faktura wystawlana jest tego samego dnia. Willingness of receiving an invoice for using an attraction has to be

Grupy zorganizowane chec¢ piatnosci przelewem musza zgiosic mailowo, na adres declared before making the payment. The invoice is issued on the same day.

biuro@experymentarium.pl, na minimum 10 dni przed planowang wizyta. W odpowiedzi Willingness of paying by a transfer by organized groups must be reported

zostanie przestany formularz zobowiazania do ptatnosci przelewem. Wypeiniony , , , ,
via e-mail to the address biurolexperymentarium.pl at least 10 days before

formularz nalezy odesta¢ na adres biuro@experymentarium.pl. Potwierdzeniem o .
the planned visit. In response, a payment commitment form will be sent.

mozliwosci dokonania ptatnosci przelewem jest pozytywna wiadomos¢ zwrotna. . .
The completed form should be sent to the address biurolexperymentarium.pl

Uprawnienia do otrzymania znizki nalezy zgtosi¢ przed dokonaniem rozliczenia.
A positive feedback message confirms the possibility of making a payment
Po wydrukowaniu paragonu/faktury nie ma mozliwos$ci naliczenia znizki.
by bank transfer.
Cena biletu jest zgodna z obowigzujacym aktualnie cennikiem.
Eligibility for the discount must be reported before making a settlement.
Bilet, lub inna forme potwierdzenia jego zakupu, nalezy zachowa¢ do kontroli.
After printing the receipt / invoice, you cannot calculate the discount.
Zakupiony bilet nie podlega zwrotowi.

The ticket price 1is 1in accordance with the current price list.
Ostatnie bilety sa sprzedawane na godzine przed zamknieciem.

. . . . . The ticket or other form of purchase confirmation should be kept for control.
Grupy zorganizowane sg zobowigzane do dokonania rezerwacjli minimum 10 dni

. The purchased ticket 1s not refundable.
przed planowang wizyta.

) : . o . Last tickets are sold an hour before closing.
Grupy zorganizowane do Experymentarium musza przyby¢ najpdznie] 15 minut

) . : L . ) Organized groups are required to make a reservation a minimum of 10 days
przed zarezerwowang godzlng zwledzania. W przypadku spdznienia, wizyta

. . . . , .. : before the scheduled wvisit.
w Experymentarium, zostaje odpowiednio skrdécona o czas spdznienia.

Tlekro¢ w niniejszym Regulaminie jest mowa o opiekunach oznacza to: rodzica, Organized groups at the Experymentarium must arrive at least 15 minutes

rodzicéw, opiekunéw prawnych i/lub osoby trzecie sprawujace nadzér nad before the booked visiting time. In case of being late, a visit to the
nieletnimi podczas zwiedzania Experymentarium. Experymentarium 1s shortened accordingly by the time of being late.
Opiekunowie grup zorganizowanych sa zobowiazani do sprawowania opieki nad - Whenever these statute mention attendants, this means: a parent, parents,
grupa podczas pobytu w Experymentarium. legal guardians and / or third parties supervising minors while visiting
Dzieci w wieku do lat 3 korzystaja z Experymentarium bezpitatnie. Experymentarium.
Dzieci w wieku do lat 12 musza przebywad, na terenie Experymentarium, pod opiekag - Attendants of organized groups are obliged to take care of the group
0sb6b peinoletnich, ktdére biora na siebie odpowiedzialno$¢ za podopiecznych. during their stay at Experymentarium.

- Czas przebywania w Experymentarium, klientdw indywidualnych, jest nieograniczony - Children under 3 years of age visiting Experymentarium for free.
(szacowany czas zwiedzania wystawy to 1 godzina). Zwiedzanie odbywa sie Children up to the age of 12 must stay in the Experymentarium under the

samodzielnie. care of adults who take responsibility for their proteges.

Istnieje mozliwo$¢ zwiedzania Experymentarium z przewodnikiem, ktdére nalezy The time spent in the Experymentarium of individual customers is unlimited

zarezerwowaC minimum 10 dni przed planowanag wizyta. Koszt zwledzania z przewodnikiem (the estimated time of visiting the exhibition is 1 hour). The tour takes

jest zgodny z aktualnie obowigzujacym cennikiem. blace alone.

Kazdy eksponat wyposazony jest w opis z instrukcja, do ktdérej nalezy sie , L , : , ,
There 1s a possibility of touring with guide which should be booked

stosowac. . o , ,
a minimum of 10 days before the planned visit. The cost of guided tours 1is

Podczas zwiedzania nalezy stosowa¢ sie do opisdw eksponatdw, uwag oraz . _ . .
in accordance with the current price list.

zalecen personelu.
FEach exhibit has a description with instructions to be followed.
W przypadku uszkodzenia eksponatdw, wynikajacego z celowego dziatania lub
During the tour please follow the exhibits descriptions, comments and
niewtasciwego uzytkowania eksponatdw, zwiedzajacy zostanie obciazony kosztami
staff recommendations.
jego naprawy (w przypadku osdéb nieletnich rodzic lub opiekun). Wysokosé
In case of damage to the exhibits resulting from intentional action or
roszczenia wobec sprawcy uszkodzenia okres$la Experymentarium, na podstawie

improper use of the exhibits, the visitor will be charged for the costs
kosztu przywrdcenia eksponatu do peinej sprawnosci.

. . . . of its repalr (in the case of minors a parent or attendant). The amount
Na terenie Experymentarium zabranilia sie:

. . . . . o o of the claim against the perpetrator of damage is determined by Experymentarium,
- biegania, skakania, czotgania oraz wchodzenia na Sciankl 1 pozostate

, based on the cost of restoring the exhibit to full condition.
konstrukcje,

. . ) : . At the Experymentarium it is prohibited to:
- agresywnego zachowania oraz uzywania przemocy fizyczne] w stosunku do

pozostatych zwiedzajacych, - run, Jjump, crawl and climb walls and other structures,

- naruszania ogblnie przyjetych norm zachowania w miejscach publicznych, - behave aggressively and wuse of physical violence against other visitors,

- wnoszenia przedmiotdéw mogacych zagrazad bezpieczehstwu innych zwiedzajacych. - violate generally accepted norms of behaviors in public places,

Zabrania sie przebywania na terenie Experymentarium osobom bedacym pod - bring items that may threaten the safety of other visitors.
wptywem alkoholu, $rodkédw odurzajacych, badz s$rodkdéw majacych wpiyw na - It is forbidden to visit Experymentarium of people under the influence
prawidtowe funkcjonowanie organizmu (w tym lekarstw), a takze osobom of alcohol, drugs or agents affecting the proper functioning of the body
zachowujacym sie w sposdb, ktdry zagraza bezpieczenstwu zwiedzajacych, (including medicines) as well as people who behave in a way that threatens
zakidbca porzadek lub narusza ogdlnie przyjete normy zachowania w miejscach the safety of visitors, disturbs order or violates generally accepted
publicznych. norms of behavior in public places.
Experymentarium nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody majgtkowe - Experymentarium is not liable for any pecuniary and non-pecuniary damage
oraz niemajatkowe, na osobie 1 na osobach trzecich, wyrzadzone przez zwiedzajacego. on a person or third parties caused by a participant.

Experymentarium nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i wszelkie uszczerbki Experymentarium is not responsible for damages and any damage to health

na zdrowiu wynikite z nie stosowania sie do niniejszego Regulaminu. resulting from failure to comply with this statute

Wszelkie zastrzezenia, watpliwosci, uwagi, zarowno co do stanu technicznego All reservations, doubts and comments, both as to the technical condition

wyposazenlia Experymentarium, Jjak 1 co do wiasnego samopoczucla lub innych of the Experymentarium equipment and as well as your own well-being or

zwiedzajacych, a takzZze wszelkich niepokojacych sytuacji nalezy niezwiocznie
Jacyety P Jacy Y ] Y any disturbing situations should be immediately reported to the staff.

zgtaszac¢ personelowi. o , , _
The participant waives all claims to Experymentarium for pecuniary and

Zwiedzajacy zrzeka sie wszelkich roszczen do Experymentarium za szkody . . ' ' .
non-pecuniary damage caused to him during staying in Experymentarium.

majatkowe 1 niemajatkowe wyrzadzone podczas zwiedzania wystawy.
Non-compliance by the wvisitor with this statute constitutes the basis for
Nieprzestrzeganie przez zwiedzajacego niniejszego Regulaminu stanowli podstawe
removing the visitor from the Experymentarium area without the right to
do usuniecia zwiedzajacego z terenu Experymentarium, bez prawa do zwrotu
refund the ticket.
naleznosci za bilet.
Experymentarium reserves the right to limit admission when there 1is
Experymentarium zastrzega sobie prawo do ograniczenia wstepu, gdy na wystawie
a full set of visitors on the exhibition or for technical reasons.
Jest komplet zwiedzajacych lub z przyczyn technicznych.

. . . . Experymentarium reserves the right to take out from service exhibits
Experymentarium zastrzega sobie prawo do wytaczenia z eksploatacji eksponatodw,

) . _ . . . that have crushed. The situation in which the exclusion of part of the
ktére ulegty awarii. Sytuacja, w ktdore] nastepuje wytaczenie fragmentu wystawy

. . , , o o exhibition takes place (up to 20% of the entire exhibition) does not
(do 20% catosci ekspozycji) nie stanowl podstawy do zwrotu czesci lub catosci

opiaty za bilet. constitute basis for refunding part or all of the ticket price.

Ze wzgledu na szybko poruszajace sie Swiatia 1 intensywne zitudzenia optyczne Due to fast moving lights and intense optical illusions, people suffering

osoby chorujace na epilepsje, majace zaburzenia btednika, itp., korzystaja from epilepsy, having labyrinth disorders, etc., use the attraction

z atrakcji (kosmicznego tunelu - wejécia do Experymentarium) na wiasna (cosmic tunnel - entrance to the Experymentarium) at their own risk. If
odpowiedzialnosé. Cheé zmiany sposobu wejécia na wystawe nalezy zglosicé you want to change the way you enter the exhibition, please inform the staff.
personelowi. - Photographing and filming Experymentarium and equipment are allowed only
- Fotografowanie i filmowanie wystawy jest dozwolone wylacznie w celach prywatnych for the private purposes of the participant. The use of films and / or
zwiedzajacego. Wykorzystanie filméw lub/i zdje¢ do innych celdéw (np. celdw photos for other purposes (e.g. commercial purposes) 1is only possible
komercyjnych) jest mozliwe wylacznie po uzyskaniu pisemne] zgody Experymentarium. with the written consent of Experymentarium.
Zwiedzajacy ma mozliwosS¢ pozostawienia odziezy wierzchniej w niestrzezonej - Visitors have the option of leaving their outer clothing in an unguarded
szatni, przed wejsciem na wystawe. Szatnia jest nieobowiazkowa dlatego cloakroom before entering the exhibition. The cloakroom is optional,
Experymentarium nie ponosi odpowiledzialnosci za pozostawione rzeczy. therefore Experymentarium is not responsible for any items left behind.

Na terenie Experymentarium obowiazuje bezwzgledny zakaz wnoszenia It is strictly forbidden to bring and consume food and drinks throughout

i spozywania jedzenia oraz napojow. the facility



